


:i3$6 SA~!?E!~I !IiED FOR HIS CLAN --_._---- 

By Kaing Mana 

Play up on the rugyed, s t e e p  moun-tains l i v e d  a well-known 
man whose name l.v..rar Yiino.a9 which meant he w a s  t h e  only m a n  on 
whom t h e  yeo>le depe9ded. 

Yiinom d i d n ' t  have any wives. The women i n  t h e  v i l l a g e  
were too  f r i g h t e n e d  -Lo xaryg him because he was t o o  holy f o r  
then1 t o  touch. 

Somehow he had a son whose Eame was Kanem. Nobody could 
t e l l  where he g c t  t h e  wife  who gave b i r t h  t o  t h a t  boy, 

People ha2 never  seen Yiinom. He w a s  t oo  holy.  But they  
used t o  dream about him and h.e?,rL1 him speaking through bushes. 

The people i n  the  vi l l2 ,ge were very  wicked. They grumbled 
a t  t h e  seasons.  They grumbled a t  t h e i r  s k i n .  They grumbled 
f o r  food. They grumbled t h e  whole week through. 

Therefore Yiinom sadid,  "1 have c r e a t e d  those  people t o  
l i v e  on t h e  t h i n g s  which z r c  nro~r ided  f o r  them, without  
grumbling. :But i f  they  wa.9-b t c  grumble a l o t  I ' m  going t o  
d e s t r o y  them tornorrow,;l EJ+, Kanem loved t h e  people very much. 
Therefore he a.s!ted h i s  fatlner if he could go and t e l l  t h e  people 
how h i s  f a t h s r  f e l t  towards ->hem, 

So Kanem aslred, "Father ,  may I go down t o  t h a t  v i l l a g e  to -  
n i g h t  and 'cell- then  how you f e e l  toward then?" Yiinom wouldnt t 
l e t  Kanen because he w a s  h i s  only son. Yiinom s a i d ,  I1Son, you 
a r e  not  goicz  dow2 t h e r e  i n  t h e  form you a r e  now but  you a r e  
going t o  e n t e r  1\?arts womb and be born l i k e  a c h i l d .  So t o n i g h t  
you e n t e r  PIar s womb. 

I n  the  middle of t h a t  n i g h t  Mar gave b i r t h  t o  Kanem. She 
c a l l e d  him Ranem because he wasn ' t  a boy t h a t  w a s  conceived by 
man. Kanem was w e l l  loolced a f t e r  by h i s  mother, Mar, He was 
obedient .  iIe loved h i s  mother, t h e r e f o r e  he helped h e r  a l o t .  
Kanem grew f3 ,s te r  than  h i s  pee r s ,  He d i d  h i s  schoolwork b e t t e r  
than  they ,  He w a s  a handsome boy. A l l  he d id  p leased  people.  

When he w a s  q u i t e  a grown-up man he gave speeches i n  pub- 
l i c  p laces  and t h e  people pa id  a t t e n t i o n  because t h e  words he 
spoke were sweet as honey. He t o l d  t h e  people t h a t  he w a s  t h e  
son of Yiinom, but they d i d n ' t  be l i eve  him. He t o l d  them t h a t  
h i s  f a t h e r  wasn ' t  happy t h e  way people ac ted .  But t h e  more 
people heard from him t h e  a n g r i e r  they  got .  Therefore they  
decided t o  g e t  r i d  of him. But t h e r e  wasn ' t  a way t o  do it .  

One day on? of t h e  v i l l a g e r s  k i l l e d  a man from another  
v i l l a g e  and those  o the r  people t r i e d  a pay-back k i l l i n g .  But 
t h e  men f r o n  Kanemls v i l l a g e  always used t o  escape. F i n a l l y  
they  grew s o  t i s c d  of always being on guard t h a t  they  decided 
t o  hand over a %an t o  t 3 e  o t h e r  t - ibe .  The men t a l k e d  among 
themselves and dccidecl t o  hand cvcr  Kanem. 

Kanem d idn '  t !m-ov; what h i s  tr ibesmen had t a l k e d  about.  
So t h e  nexk z ~ o r r i n g  t h ~ y  g a t h c r ~ a  i n  a b i g  house and had a 
p a r t y .  1:hile thc5- \rr.re c:ij9ying -l;he;nselves i n s i d e  they  heard 
someone c a l l l c g  O L : ~  t o  ?hxn, say icg ,  "Hei, you people.  Come 
and he lp  us  t o  c r r r y  food.  dowr the  h i l l  bccause it  i s  too heavy." 

The men i n  ';he hoi:,~? s a i d  -i;o each o t h e r ,  "Is Kanem some- 
where? Go an2 h e l p  th.ose pcop leOi i  So Kanem obeyed, hopped out 
of t h e  house an< star-ked t o  rxn  up .the h i l l .  But, my word! 
What d id  lie cec? F T i s  enelries were running down t h e  h i l l  wi th  
bows and arrows 2rtd spea r s .  Poor Ko.nem d i d n ' t  know where t o  
go so  he j u s t  stooC Lherc 2nd s a i d ,  "Take me and do t o  me what- 
eve r  you l~;ant, b ~ t  dont t touzh C!;T bro the r s .  

(more) 



Kaing PrIana at work 

How Kaqem Died, continued/ 

So they took him and beat him badly. They took off his 
clothing and fastened on a leaf instead. Also they took thorns 
from a bush and hit him with them. 

At last they laid him on the ground and took bush hives 
and cut his fingers and toes one by one. It gave him tremen- 
dous pain but he didn't scream. 

After that they skinned him and tied him to a tall tree 
for the sun to burn him. 

In the afternoon an old man was sorry for Kanem and he 
took his body and buried him. 

After some days the people saw Kanem walking around with 
his mother again. The people were very scared of him and never 
went close to him, 

One day Kanem told his mother to go with him to a small 
mountain called Opil, When they got there he kissed her and 
safd e. Hie mother asked, I1Kanem, where W e  you goingPa 

>- 
". . 

Kanem said, i'I1m going back to my father Yiinom.Ii 
The mother screamed and clung to him but he said, "No wor- 

ries, mother. One day 1'11 come back and take you to my home." 
While mother Mar was watching, thunder roared and Icanem dis- 
appeared. The mother told the people the news and they waited 
to see him come back, but they never saw him again. Therefore 
they made a great story about how Kanem died for his clan. They 
are still waiting for his return. 

/ / /  / / /  
(That's a true legend from my area, Minj, before mission- 

aries came. The people from the mid-Waghi area still tell this 
story and compare it with Jesus' death. It is similar, isntt it?) 



TliR LORD Z'LRST 

Anna 

I want t h e  Lord t o  have f i r s t  p lace  i n  my h e a r t .  
I want t h e  t h i n g s  of e a r t h  t h a t  h inder  t o  depar t .  
I have h e a ~ d  my Sav iour ' s  c a l l ,  
I g l a d l y  y i e l d  my a l l  
I want t h e  Lord  t o  have f i r s t  p l ace  i n  my h e a r t .  

How about you, dear  f r i e n d s ?  
Do you want tile Lord t o  have f i rs t  p lace  i n  your h e a r t ?  
Do you want t h e  t h i n g s  of e a r t h  t h a t  h inder  t o  depar t?  
Well! Hear your S z v i o u r l s  c a l l  
Give up s i n f u l  p r a c t i c e s  
Yield your s e r v i c e  t o  H i m  
And l e t  H i m  have t h e  f i r s t  p lace  i n  your h e a r t .  

PRAYER FOR STUDENTS IIT TEACHERS COLLEGES I N  PNG 
By Kornbesane Lopa 

Our dear  Heavenly Father ,  thank you indeed f o r  a l l  t h e  
s t u d e n t s  i n  t e a c h e r s  co l l eges  i n  Papua New Guinea. I pray 
t h a t  you w i l l  t r u l y  b l e s s  each one so  t h a t  we might be b e t t e r  
equipped f o r  t h e  l i f e  t h a t  i s  ahead of us .  Open t h e  eyes and 
minds of each i n d i v i d u a l  s tuden t  so  t h a t  we might see  and 
r e a l i z e  how important  i t  i s  t o  t ake  t h e  r e s p o n s i b i l i t y  of 
t each ing  i n  t h i s  young and growing country.  

I 2 l so  p r q ;  t h a t  you w i l l  he lp  us  t o  t each  n o t  only 
abou t - -mate r i a l  -things which w i l l  soon -d isappear ,  but  a l s o  
about t h e  LIord o l  Cod, which w i l l  las t  f o r  ever .  Gur Father ,  
t r a i n  and prepare  us  t o  5e e f f e c t i v e  t e a c h e r s  a b l e  t o  under- 
s t a n d  each c h i l d  and a b l e  t o  he lp  develop t h e i r  a b i l i t i e s .  

Thank you Lord f o r  those  who have consecrated t h e i r  
l i v e s  t o  you and se rve  you. Continue t o  be wi th  them each 
day s o  t h a t  they  w i l l  be more a l e r t  t o  t e a c h  and h e l p  each 
c h i l d  t o  develop t h e  whole t h r e e  p a r t s  of t h e  person--body, 
mind and sou l .  Also he lp  them n o t  only t o  t each  but  t o  s e t  
a good example f o r  c h i l d r e n  and t o  t h e i r  f e l l o w  men i n  t h i s  
country.  Amen. 

BRIGHTNESS 
By Towi Tui 

I a m  a m a n .  
I show no darkness  when you have need. 
I s l e e p  when you s l eep .  
I go t o  o the r s  t o  g ive  you r e s t  
E u t  come t c  keep you working. 

I m- sometimee p ra i sed  
Cut a111 hzted  when I show too  much. 
T s t n y  %,hen gou g e t  day, go when you g e t  n i g h t .  
I do t h i s  j u s t  f o r  you 
BuJc you both p r a i s e -  and h a t e .  



Siwa Budruan f ~ a i t i m  

Tain bikpela p a i t  p in i s  na 01 so ld i a  na kago bi long 01 i go 
5ek, t i n g t i n g  bilong 01 pipe1 i go paul nogut t r u .  A i  bi long 01 
j. bin lu-kin 0 2  ka in  kain  s a t i n g  bilong p a i t ,  olsem g m ,  p l a n t i  
Bailcai, Bikpela s i p  bilong p a i t .  01 i daunim spe t  bilong 01 true 
lJmycl2. -:insting i lramap long he t  bilong 01: 7 1 Y w n i  inap kisim 
bek 01 d i spe l a  kago?" 01 i no save a s  bilong 01 dispe la  kago i 
kamap olsem wanem. 

Nul i ,  hetman bi long 01, i sanap na i tok:  "Yupela man na 
3 ~ 1 ,  Harim! I ? i  g a t  wanpela t i n g t i n g ,  na i olsem. 

01 p ipa l  i sp ik ,  "Yes, tokim mipela, 01 d i spe la  waitman i 
nogut, 01 i hait im r o t  bilong kisim kago long yumi. 01 i -Ling 
nogut yumi kamap olsem 01. 01 i laikim 01 y e t  i bosim yumi, mekim 
yumi wokman bilong 01. I t  

Muli i tok ,  "Orait! Klostu san i l a i k  go daun. M i  la ik im 
olgeta  lapun na yangpela meri i mas bilasim 01 long plaua na go 
na sznap long nambis. K i s i m  t upe l a  l i p  long han na sekim he t  
bilong yupela i go na i km. Yupela i m a s  mekim i go inap tudak 
i kamap. Na sapos f a i p e l a  de i p i n i s ,  kago ba i  i kam.I1 

'1Gutpe3.a t ru !  Dispela f a i p e l a  - d e  i p i n i s ,  yumi ba i  i kamap 
risman t r u ,  01 man i b i h a u s .  

Taim San i l a i k  go d a m ,  nambis i pulap long 01 lapun na 
smatpela yangpela meri. Sapos yu luklulr i go, a t i n g  yu seksek 
long b i l a s  bilong o l  l i k l i k .  Y,!an! Het bi long 01 i wok long sek- 
sek i s t a p .  Tr ipela  de F l u s  na 01 i wok i go ye t .  Na 01 man, 
01 j. no wo4.-- 01 i sindaun nat ing na wok long wet long kago; " B a i  
kago i kam," 01 i tok.  Orai t  f a i p e l a  dc i kamap. 

Pluli i tok,  I10rait  tude long n a i t  yumi o lge t a  i m a s  go long 
haus na pasim dua i s t ap .  No ken mekim wanpela nois  1;ru. 01 
p i k i n i n i  i no ken h i h a u s .  Kago ba i  i kam tude long n a i t .  Na 
sapos wanpela long yupela i mekim nois ,  s o r i  tumas! Kago i no 
inap kam. Harim! Nau go na bihainim maus bi long m i ! "  

01 p ipe l  i k i r ap  na go long haus bilong 01. Tudak i kamap 
na 01 i pasim dua na wet i s tap .  01 i no save long t r i k  bilong 
Muli. Nogat nois  t r u .  .01 i wet tasol.. 

Muli i ga t  wanpela longlong p ik in in i  long haus bi long em. 
Em i tokim d ispe la  p i k i n i n i  long i go a u s a i t  na wokabaut i go long 
ha??, Taim em i go p i n i s ,  Muli i k i r ap  na bihainim em. Muli i 
~e l r im  maus bilong em olsem wanpel-a r a s a l a i .  Na d i spe la  p i k i n i n i  
i pre t  na i b i h a u s ,  Kwiktaim tumas, Muli i ran  bek long haus 
bi lonz em na i wok long giam-m i s tap .  

Tu la i t  i kzmap na 01 pipa l  i no lukim wanpela samting ye t .  
Nau Nuli i lcirap na i tok,  "Sori tuvas! ICago i no inap k m .  -- 
Long ~ a i t  ai h2;:im wanpelz nois  01-se- bilong y~anpela pi lr inini .  
!-+Fz~.g y u p ~ l a  o l g ~ > t : ~  i harlm -b~:, I t  

"Y-eo, ~ i ~ e l a  i har3-n. 01 m c i - l  i belhat nogut tru. i rOl sem 
wanem? Z L ~  bi long beksai t  bi long mipe lz  i pen nat ing,  'l 01 meri 
i tok. ' ~ 1  Yu nas Saim mipsla , !? 

F!~~li i -Lo!t, "Harim: 1Z.i gzJ~  narapcla r o t  i s t a ~  y e t ,  Ea i 
olsem: 'PutiL r ~ s  v~o:rdm wer,pt.l,?, i ~ i k y e l a  haas. Sapos i p i n i s  
yumi mas pu-birn 01 IcaLkai b i l cns  gacen 3i long yumi i go i n s a i t .  
Szpos jwcl rn,o;;i.~i~ olncm, bai  !:z,gcr i kam. 

01 p ipe l  i bihninin  to!< S i l o n ~  em? na j. no long taim haus i 
sanap p i n i s ,  Saiipela m m  i eta t im lon, putim ka ika i  long haus. 
01 d i spe l a  kaikal i ' o i l o ~ g  Pl~lli  s-tret .  Eh i bin  giamanj.m 01 na 
vrok lonz ltailcai i c-tap, 



Kombesane Lopa ( l e f t )  & Siwa Budruan 

Hap s t o r i  b i long Kago Kal/ 

Wanpela t a i m  wanpela k iap  i go long l u k l u k  long p l e s .  Kiap 
i t o k ,  "Dispels haus i bi long wanem?" 

01  man i tokim em, Vht~ i haus b i long kago. No long t a i m  ba i  i 
i pulap long kago." I 

l 
Kiap i tok  gen, "Nogat t r u  ya ,  Husat man i tokim yupela? 

Kago i no inap  kamap. Sapos yupela  i no wok, kago i no inap  kamap. l 
01 p i p a l  i t o k ,  siGiaman tok  b i long wa i t sk in .  Em i no l a i k  1 

t o k i n  yumi. Em i l a i k  ha i t im long  yumi." I 

Kiap i t ra im long  helpim 01, t a s o l  01 i no inap  harim t o k  bi-  1 
l ong  em. 01  i rausim em i go na  wok long wet i s tap .  P l a n t i  mun [ 
i l u s  t a s o l  kago i no kam. , I 

Nau wanpela m i s i n e r i  i go long 01. Em i go long s t a p  wantaim 
01. P l a n t i  krismas i l u s  na  em i wok long tokim 01 p i p e l  long tok-i 
t o k  b i long  God. Tu em i tokim 01 as bi long 01 kain  k a i n  samting ' 
bi long 01 w a i t  man i kamap olsem wanem. I n s a i t  long 01 d i s p e l a  
krismas,  p l a n t i  b i long 01 p i p e l  i kamap Kr i s t en .  Twelpela krismas 
i l u s  n a  Muli i kamap Kr is ten .  Em i mekim kamap giaman bi long em 
na  t i n g t i n g  bi long kago i p i n i s  o lge ta .  Bihain Muli i lcamap wan- 
p e l a  wokman bi long God na  i wok i n s a i t  long 01 p i p a l  b i long em yet. ,  

- .. . - - . -  

Naomi' Posawan (See page 8) 
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THX TIRED MLN SVJALLOWED - BY A SNAKE 

By John Nering 

On t he  mountain Sapau, nea r  Asier  v i l l a g e ,  where t he  sun 
s e t s ,  t h e r e  w a s  a man named Xuren. One Sunday morning he go t  
up f r o m  h i s  bed and walked through t h e  bush. He went t o  col-  
l e c t  r a t s  i n  h i s  t r a p s ,  t h e  t r a p s  which he had made wi th  dead 
l o g s .  He s a w  t h a t  a l l  t h e  traps had f a l l e n  down. 

Ruren was very  happy indeed. He thought t o  h imsel f ,  
ItMmm...what a lucky person I am. I ' m  going t o  have a good 
lunch today. l7 

He got  many d i f f e r e n t  kinds of r a t s - -b ig  r a t s  wi th  f a t  
noses ,  small r a t s  wi th  s h o r t  noses,  t i n y  r a t s  wi th  t h i n  r o s e s ,  
He got  white r a t s ,  black r a t s ,  r a t s  w i th  redd i sh  f u r ,  r a t s  w i J ~ h  
ye l lowish  f u r .  He got  r a t s  wi th  black t a i l s ,  white  t a i l s ,  and 
brown t a i l s ,  w i th  s h o r t  t a i l s  and wi th  long ,  rounded t a i l s ,  He 
go t  both male and female rats.  He c o l l e c t e d  them wi th  happy 
excitement on h i s  f ace .  He f i l l e d  h i s  bilum wi th  them, 

It was a very  b r i g h t ,  sunny morning and a s  Kuren approached 
a  r i v e r  he came t o  a wh i r l i ng ,  deeper p a r t .  There was a  very  L 

b i g  s tone  s i t t i n g  i n  the  middle of t h e  water.  
The man f e l t  t i r e d  and weary so he decided t o  l a y  down and 

r e s t  on t he  s tone .  He w a s  so  t i r e d  t h a t  he could no t  s t a y  
awake. When he w a s  s l eep ing  deeply,  snor ing  l i k e  a  groanj-ng 
s i c k  man, t h e  enemy, the  mighty moran, came up. lvMrnm...ll t h e  
moran thought.  'IWha-t n i ce  t a s t y  food i s  t h a t ,  I w i l l  be hungry 
i f  I c a n ' t  do something about i t ." 

The moran slowly but y e t  quickly ,  h i s  hands and l e g s  moving 
y e t  without moving or . ' sp lashing water on the  human's w a r m  and 
ju icy  f l e s h ,  opened h i s  arms =and s t r e t c h e d  h i s  l e g s  l i k e  e l a s t i c  
t o  t r a p  the  s l e ep ing  man, The mouth o f  t h e  snake opened wide 
l i k e  the  r i s i n g  of t he  sun. 

The poor man went s t r a i g h t  down, down l i k e  a g r a i n  of s a l t .  
The snake walked back t o  h i s  beau t i f u l  kingdom. He w a s  r e -  
j o i c ing  and p r a i s i n g  h imsel f .  

Oh, t he  poor man! There was no way t o  escape from h i s  
enemy. He w a s  bound wi th  a b ig ,  t h i c k  n e t .  He s tayed i n  t h e  
snake ' s  b e l l y  f o r  t h r ee  hours .  He r e a l i z e d  t h a t  he had d i s -  
obeyed h i s  wife t he  day before .  The punishment had come upon 
him as a  r e s u l t .  

Then Kuren began t o  t h ink  of doing something t o  save h i s  
l i f e .  So he asked h i s  wife t o  fo rg ive  him f o r  what he had done 
t o  h e r  t he  day before.  Then t h e  snake brought him up and vomited 
him out .  

Kuren had been i n s i d e  t he  b e l l y  of the  moran f o r  t h r ee  
hours .  Ilis body w a s  weak and he could no t  walk proper ly .  When 
he a r r i ved  horn2 he t o l d  h i s  wife  what had happened t o  him, 
and asked h e r  t o  fo rg ive  him. So they  both l i v e d  happi ly  from 
t h a t  time on. 



Cur ing  my Cnris tmas h o l i d a y s  i n  1971 I went t o  be w i t h  my 
p a r e n t s  a t  Tingau v i l l -age ,  l'Ixius I s l ~ . n d .  While I was t h e r e  
ever>-bcdy i n  t h e  v i l l a g e  ltTas > r e p a r i n g  fo?  M r .  D i e t s c h l s  
p a r t y .  NZ. D i e t s c h  w a s  a x i s s i o n a r y  t o  Manv-S I s l ~ ~ n d .  He 
and h i s  f ami ly  had l i v e d  a t  Manv-S f o r  more than  20 g e a r s ,  

Die'cschls f a m i l y  was l e a v i n g  Manus f o r  Aner ica ,  So my i 
4- v i l l a g e  people  and also soine sur rounding  v i l l e g e s  ~hov~gh5  o f  

rxaking a f a r e w e l l  p a r t y ,  Everybody i n  t h e  v i l l a g e  s t a - t c d  1 
p r e p a r i n g  sago and s i n g s i n g  a month e a r l y .  3ve ry th ing  v r e ~ t  j 
w e l l  a l l  t h a t  t ime.  Only two days were l e f t  beforc  t h e  a c t u a l ;  
t h i n g  would happen on Thursday t h e  7<;h 9f Janig-ary, 1372. 

I t  was on Tuesday evening t h a t  eve ry  man, wornan and 
l 

young boy and g i r l  from t h e  ages  of  5 t o  7 came up t o  a y  l 
i 

p l a c e  f o r  t h e  szcond las t  p r a c t i c e  of t h e i r  t r a d i t i o n a l  s ing-  
s i n g  and c h o i r  f o r  t h e  f a r e w e l l  p a r t y .  

My f a t h e r ,  Posa,wan, s t a r t e d  b e a t i n g  t h e  lmndu, A l l  t h e  1 
young men m-d women s t a r t e d  dancing.  On t h e i r  l e f t  t h e  small-i 
e r  boys and g i r l s  r e a l l y  p l e a s e d  themse lves  t h a t  evening,  
They seemed as i f  t h e y  weTe p r ~ c t i c i n g  f o r  t h e  p a r t y .  They ; 
had v e r y  gooC fun .  

The p r a c t i c c  went on till 11 a t  n i g h t .  A l t e r  dancing 
L 

we had t h e  c h o i r ,  A l l  t h e  young men and w o ~ e n  who could read  I 
t h e  Tingau language p r a c t i c e d  some l o c a l  church hymns f o r  t h e  : 
p a r t y ,  

It was ';Te::'j- l a t e  i n  t h e  n i g h t  w3en t h e  c h o i r  f i n i s h e d .  
' N e a r i y  e ~ ~ e ~ y o a e  had gonc t o  s l e e p ,  excep t  f o r  a fcw young 
men who up i n  a verandah t e l l i a g  s t o z i e s .  

The ncn were having good f u n  when t h e y  suddenly heard a : 

c r y  f r o x  t h e  n e x t  house. '@Oh my daughter!  011 my daughter!" i 
I t  w a s  Yilcopia t h e  x o t h e r  who c r i c d .  l 

The young men r a n  a c r o s s  t o  s ee  what w a s  happening,  
They found that  a l i t t l e  g i r l  w a s  S u r n t .  Sornehovr t h e  f i r e  

i 
I 

had caught H i l o n a i l s  d r e s s  and burn t  h e r  body. Poor I I i lona i  i 
c o u l d n l t  s a y  a t h i n g  o r  shou t  o r  c r y  bzcause she w a s  very  1 

badly  burn t .  

A young man w a s  s e n t  t o  t h e  mi s s ion  s t a t i o n  f o r  t h e  ! 

S i s t e r 1  S h e l p .  The S i s t e r  cxne up by t h e  Land-Rorer. Mrs. 
Somerv i l l e ,  t h e  n u r s i s g  s i s t e r ,  ~ o u l _ i ! n ~ ~ ~  g i v e  any h e l p  because ;  
t h e  a c c i d e n t  was v e r y  bad. l 

The sinall g i r l  w i t h  he? motl.lc;_" w a s  brought t o  t h e  110s- 
p i t a l  about  midn i sh t  by the Land--Rover. The doc to r  on du ty  
t r i e d  h i s  b e s t  t o  make t h e  g i r l  l i v e .  He had o t h e r  medics 
h e l p i n g ,  L-re11 thouzh t h e y  C,ried t o  save  H i l o a a i l s  l i f e ,  - 
t h e y  cocldnl  t . 

About : 3 O  in t h e  r a o r n i ~ ~ 2 ,  on Wednesday, t h e  d o c t o r s  
coulCnl.-t  $0 a n y t n i n . ~  c l s e ,  Sudclenly E i l o n a i  wa.s dead,  w i t h  ! 
h e r  l a s ' ~  i1;oi-ds -Lo h c r  mo-i;l-ler be ing ,  :lllm going -to s e e  my 
b r o t h e r .  ;: I i i lo l ia i  hail. 7 -.U of'-L - the cl(: ~ id i - ld  and had gone t o  t h e  
new world.  

A ? - l  t h e s e  th i -nss  ha>:?ene< du r ing  t h e  n i g h t .  No-L a l l  t he  f 
v i l l h g e  people  knew \<;hat ha? hap2eneC. The Tingau people  
t hough t  e ~ e r y t h i l ~ , . ;  :qz..; al?- r i~ l i t  . I 

Surpr i s ing : lg .  at '/ i n  t h e  non l ing ,  when t h e  su2  w a s  
j u s t  aSove t h e  h o r i z o n ,  %be > o s p i t a l  c a r  bzought -:;he body 
back,  Th3 ccwc spread  th-ough -Lhe whole v i l l a g e  tha-L Hi lona i  
w a s  dec.d, : L 



Unexpected - death, continued/ 

Everyone in the village was very sad because they could 
imagine the night before when she was dancing with some other 
small girls. 

An amazing thing had happened so the program of prac- 
ticing the singsing was cancelled. The Tingau people had to 
put their mind on Hilonails dead body. 

Many people came and cried. Many came with broken 
hearts, saying, "This is a strange death for a girl wasn't 
sick. l7 

At 3 : 30 in the afternoon we had the funeral. I will 
never forget what Pastor Benjamin said about the death: 

"None of us knew this small girl was going to die," he 
said. "Last night she really pleased herself with other 
girls in dancing. We don't know when our friends are going 
to die. Our life is just like the flowers of the garden, 
which appear with the rising of the sun and disappear with 
its setting." 

/ / / / / / / / /  / / /  L 

WHAT WILL I DO WITH JESUS WI-10 IS CALLED CHRIST? (Matt. 27~22) 

By lcombesane Copa 

Pilate, the Roman governor who was in the district of 
Jerusalem, had to make a vitally important decision. He had 
to decide what he would do with Jesus who was called Christ 
trhen the high priests, scribes, pharisees and noblemen ill 
Jerusalem brought him before Pilate and accused him as an 
evil-doer and a law-breaker. They wanted to crucify Jesus. 

As Pilate was sitting on his judgment seat there came 
loud voices from every direction, saying, "This man said he 
was the son of God, This man said he would break our big 
temple in Jerusalem and build it in three days." 

Pilate knew that Jesus hadn't done anything wrong. He 
was innocent. Therefore he wanted to set Jesus free, But the 
people cried out all the more. !'If you set him free you are 
not Caesar's friend, for every one who makes himself a king 
is against Caesar. with him! Crucify him!" 

Big question! What will I do with Jesus who is called 
Christ? This o.xestion came right from the heart of Pila-te 
who sat on the judgment seat. He had to choose between two 
things. He would either be weak and listen to the people or - 
be strong and do the right. 

There are many Pilates in Papua Netr Guinea who do not 
know what to do with Jesus. This question is written in the 
hearts of everyone and it cannot be avoided. Xveryone has 
to answer it individually. The question always remains, 
"What will I do with Jesus who is called Christ?'! We have 
to choose between two things too as Pilate did nearly two 
thousand years ago. We either receive him to be our Saviour 
and Ring or reject him and say, "1 don't want you.ii 

Note: If we reject him in this life, he will reject us 
in the next when we come to his kingdom. Everyone trill have 
to face his judgment; it does not matter who we are. 

This is a publication of The Christian Writers' Association 
of Melanesia. CWAMi3L is open to members of all churches. 
It seeks to help Christians to learn more about the art of 
modern writing, so that they might better tell about their 
faith and ideals, thus gaining better understanding them- 
selves while communicating with their fellow men. The ad- 
dress of CWAT4EL is P.O. Box 709, Madang, Papua New Guinea. 



Susannah Kuwamilon i rait im 

Wanpela de bipo i c n g  p l e s  Klalinibis SECIT i h a t  nogut t r u ,  
Manui i bin  i s t a p  long hausblu t  na i w a s w a s .  N a  em i tokim 
pren  Si long e m  Wakapa i t o k ,  "Pren, mi tupela  go w a s w a s ,  lukim 
s a n  i h a t  tunas .  " 

Wakapa i t o k ,  "Sor i  pren  b i long m i ,  m i  l a i k  askim p, 
t a s o l  nogut yu no l a i k ,  olsem na m i  no askirn yu, Nau p y e t  , 
i askim na  m i  amamas. Ram, mitupela  i go long wara." 

Tupela meri  i go daun i go long wara,  Tupela i kalap  i 
go d a m  long b ikpe la  raunwara na s t a t  long p i l a i .  Ma-a-an, 
t u p e l a  i mamas t r u .  Tupela i waswas n a  pa i t im wara na bi-  

I 

hainim i go an tap  i go long  h e t  b i long wsYa. Tupela i go l i k -  , 

l i k  tasol  na  i painim wanpela p i k i n i n i  b i long  d i w a i  i g a t  mo- 
song. Manui i kisim na  brukim na  Makapa i t o k ,  "0---- ! ' p ren  ; 
b i long  m i  b a i  yu brukim hap long m i . "  i 

Tasol  Manui tok  p i l a i  long em na i t o k ,  ' g M i  b a i  i no 
i n a p  long givim yu. Ern b a i  m i  t a s o l  i k a i k a i  ya.Ii Manui i 
t o k  p i l a i  t a s o l  na i givim hap long Wakapa. 

Tupela i waswas i go l i k l i k  na  t u p e l a  i lulcim t u p e l a  
diwai  i pulap t r u  long 01 n a i s p e l a ,  n a i s p e l a  p r u t .  N a  i sanap 
a r e r e  long wanpela d r a i p e l a  rau.nwara. Long wanpela d i w a i  o l  
p r u t  o l g e t a  i mau t a s o l .  Long na rape la  diwai o l g e t a  p ru t  i L 

yangpela t a s o l .  Maski i no p i l a i  p i l a i .  Tupela meri i lukim 
n a  01 p r u t  ya i s w i t  moa long  a i  b i long tupe la .  

Manui i t o k ,  ' :Hi b a i  go antap long diwai i g a t  p ru t  i 
mau long en. I I 

Wakapa i tok ,  I s M i  b a i  go antap  long  diwai i g a t  yang- 
p e l a  p r u t .  Nau t u p e l a  i s ta t  go antap .  Wakapa i go antap  
long  d i x a i  i g a t  yangpela p r u t .  Long wanem em i yangpela. 
Manui i lapun l i k l i k  olsem na  em i go an tap  long diwai i g a t  
p i k i n i n i  F mau long en. 

T a i m  t u p e l a  i go  tap:^, wanpela nupela  ka in  p a s i n  i kamap. 
Dispela  raunwara i s t a p  k l o s t u  long diwai i k i r a p ,  N a  wara 
ya  i bihainim t u p e l a  i go an tap  long d i w a i .  Wakapa i lukluk  
i go daun n a  i t o k ,  lrPoroman yu lukim, wara i bihainim mitu- 
p e l a  ya!" 

Manui i t o k ,  "Ah! Yu giaman. Em i s t a p  long p l e s  bilong 
em. 3 ~ 1 i n o k a r n a n t a p . ~ ~  

T a i m  t u p e l a  i krungutim nambawan han b i long d i w a i  wara 
i s t a p  daunbilo l i k l i k .  T a i m  t u p e l a  i go antap  long namba 
t u  han b i long diwai,  wara i go kamap long namba wan han. T a i m  
t u p e l a  i go kanap long namba t r i  han, wara i go kamap long I 

namba t u  han. 

Bilum b i long  t u p e l a  i pulap t r u  long p i k i n i n i  b i long d i -  1 w a i .  Tupela i kisim moa j ~ e t  i go inap  t u p e l a  i kasnap long I 

l as  l i l r l i l r  han b i long d i w a i .  P l i s  ya, s o r i  long tupe la !  I 
no g a t  r o t  b i long  -2upela i r,znFLwc,, 

Nau wars i go antap  na i !rams-p p i n i s  long han bi long d i -  
w a i  t u p e l a  i s t a p  long en. Wakapa ka lap  s t r o n g  na i pundaun 1 

i n s a i t  long a r e r e  b i long raunwara. ITa Manui i ka lap  n a  pun- I 

daun name1 long rar.nv!ara. S o r i  long em p l i s .  Wara i s t rong 
t r u  na i w i l w i l i r n  Planui na  i karirn em i go anan i t  long 01 
bikpe la  s t o n .  Wakapa i sindaun l r r a l k r a i  long em, B a i  ein i 
helpim em olsem wanem? Vara i s t r o n g  tumas ya.  

1 



Wakapa wanpela t r u  i k i r a p  na ron  i go long p l e s .  Em i 
war i  nogut t r u  long pren b i long  em na  bun bi long em i s l e k  
o l g e t a .  L h  i no inap  long wokabaut gu t  na  i no wokabaut s t r e t .  
Em i go kamap long p l e s  na  i hap i d a i  i s t a p .  Em i o r a i t  nau 
na  01 papanan3 b i long t u p e l a  i askim em, "Wanem samting i kamap 
na  yu kam ha-p i d a i  ~ l s e m ? ~ ~  

Na Wakapa i tokim 01 papamana wanem samting i kamap long 
t u p e l a .  Em i tolcim 01 long raunwara i k i l i m  Manui na  rnaski 
o l g e t a  i k r a i  nogut t r u .  0 1  i w a r i  nogut t r u  long em. 

Narapela de long moning t a i m  t r u  o l g e t a  manmeri long p l e s  
i k i r a p  na i go long bus. Long bus 01 i kisim l i p  na s k i n  
b i long  t u p e l a  ka in  diwai.  Long wanpela diwai 01 i kis im s k i n  
t a s o l  na long na rape la  diwai  01 i k i s im l i p  t a s o l .  0 1  sampela 
manmeri i katim limbum na 01 a r a p e l a  i brukim sampela paiawut. 

Bihain 01 i karim i go long a r e r e  b i long  raunwara. 0 1  i 
sotwin nogut t ru .  0 1  i sindaun na k is im win l i k l i k  na b i h a i n  
01 i bungim sampela s t o n  i no b ikpe la  tum2.s. Wanpela h i p  long  
wanpela sa i t ,  na rape la  h i p  long na rape la  sai t .  Sampela 01 i 
hipim long h e t  b i long b ikpe la  raunwara na sampela 01 i hipim 
long daunbilo b i long wara. 

Bihain 01 i mekim p a i a  na hatim 01 ston.  T a i m  01 s t o n  L 
i h a t  i s t a p  long p a i a ,  01 i mekim f o a p e l a  d i s  long 01 limbwn. 
N a  01 i kis im l i p  na  s k i n  bi long diwai na  t i 1 t . m  01 i go long 
foape la  l i l c l i k  h i p  na putim 01 i go long f o a p e l a  d i s  01 i 
wokim long linbum. Eihain 01 i putim sampela viara t u  i go 
long  limbrun, 

( i  no pinis) Aki i  Tun1.u i wokim p iksa  

wara 1 olnalnl l~l  L U ~ ~ I C L  ~a.~lll 1 go  antap  



Nau 01 i kisim p i t p i t  na wokim sisis  long en na 01 i 
kisim ha tpe la  s ton  na putim i go long 01 foapela lirnbum. 01 L 

samting i s t a p  long limbum i hat  nogut t r u  na 01 i kapsaitim 
o lge t a  samting i go daun long wara. 

E---m nau, 01 i sindaun na lukim d ispe la  raunwara i kap- 
s a i t  olsern bikpela t a i t  i k m  bihain ren  i p in i s .  Taim wara 
i go p i n i s ,  01 i lukim 01 samting nogut nau. Ma---an, 01 kain 
kain  snek i kamap anani t  long s ton i s t a p  daunbilo long r a m -  
wara. Sampela 01 bikpela,  sampela 01 l i k l i k  i kamap i k m .  
I---o p-i- l - i -S,  01 manmeri i p re t  nogut t r u .  Tasol 01 snek 
i kam bihainim wara t a s o l  i go daun. 

Las t r u ,  01 i lukim d ra ipe l a  moran, kn i karim he t  bi- 
long Manui na i karnap i kam. 01 manmeri i lukim t a s o l  na 01 
i katirn d i spe l a  snek i go l i k l i k  na k i l im  em i dai .  N a  bihain 
01 i kisirn he t  bilong Manui na karim i go long p l e s  bilong 01. 

Dispela s t o r i  i la in im mipela olsem: long wanem 01 i 
k i l im  bikpela snek na rausim o lge ta  snek i go p i n i s ,  nau 
mipela i ken waswas long 01 bikpela,  bikpela raunwara. 

Dispela l i k l i k  hap tok i mekim m i  t i n g t i n g  long taim 
bipo J i s a s  i no k m  yet  01 manmeri painim hat  tunas long tok- 
tok wantaim God. T a s o l  nau Jisas i kam long d i spe la  g r a m  na 
i kl ia im o lge t a  sarnting i pasim r o t  bi long mipela long toktok 
wan-bairn God. N a  nau mipela ken go long God long wanem taim 
mipela l a i k .  

( p i n i s )  

Susanah Kuwamilon 



MUB.ANGA GOES HO?m - 
By Pininga Walkube 

Mubanga had gone to the city to find work. But day 
after day he had only found disappointment. One day at noon, 
after all the past days' tiring hikes around the town, Mu- 
banga rested under a shady tree from the blistering sun. 

Since it was noon everything was quiet except for a few 
cries from the nearby ho~ses. In addition there was bang- 
ing some distance away in a shop. 

"Oh, what hunger and thirst! You peo2le of the town, 
where is your mercy?I1 Mubanga was thinki2g. Soon after 
that he heard dish-washing nolse. He put his hand in one of 
the pockets of his shorts and pulled up several notes and 
counted them. He pushed them all back in. There was only 
$5 left out of 3150 he had once had. 

PIWater needs money, a plate of rice needs money, a house 
needs money. Zverything needs money," he said to himself. 

Soon after all his worries and wonders a sudden click 
hit Mubanga1s mind. Then these words came in, father 
always loves his son, " 

From there, his mind commenced to recall all his past 
experiences at home. "In my village there are not as many 
problems as here. T'Iy father, brothers and their relatives 
aren't confronting these problems. They don't need money 
for water, for a house, a plate of food, a cup of tea, and 
so on," Mubanga commented. 

"What shall I do? Shall I go home now to my father? 
I am sure he's a godly man and would accept me without hesita- 
tion. I should go in order to come to the solution of this 
difficulty. 

Mubanga finalized the homeward destination decision. 
"Let me go over to the main bus station and see if I can get 
home just at this moment, he said to himself. 

At the busy main bus station he came to a man who was 
directing people to different buses. "What can I do for you? 
Do you want to go sorne~uhere?~ the man asked. 

"To Katito village, zir,'! Mubanga answered. 

lsCan you see the red bus beyond that black one over 
there? It's taking tourists to Katito village. Go and ask 
the driver if there's a vacant seat in the bus," he directed. 

!'Thank you sir,;: TvTubangs2 said happily. .L 

Katito was the largest village in the district. Thus 
tourists usually visited it, 

Mubanga. went over -Lo the driver. slEscuse me sir, any 
vacant seats inzide the bu.,??lr 

\?her? do you wag-t -to ~ 3 " '  t J i 2  d~tver zslced. 

!'Yes, %here ' S  only o r e  vacant seat, said the driver. 

IJith no delay, :.lubz.nga e n t ~ x d  the bus. All the tour- 
ists' eyes were on him. Eis clothes were patched over and 
were dirty and dusty. That c!.i<nY t bother Mubanga. He only 
wondered what his faqily -:!oulC say to him. 

It wasn't long hefc)re t l i c  bus departed for Katito. 
When it had pa.rkei1 nc;ar -:he ~.i1!.3{;e; as usual children ran 
frorn their houses to $ 5 ~  i.t. Ilubslig~' s young brothers were 
there firs-l;. T h c y  saw  hi^^ ccmin.g out of the bus. With ex- 
citement and happiness they r2n back to their father in the 
house. 



Mubanga,, . . . , cont  . . i nus  - - d/ 

I1Bather, Fg the r ,  Mubanga i s  over  t h e r e , ' !  one o f  t h e  boys 
s a i d .  - 

"Are you s u r e  yoi1.r b r o t h e r  i s  ~ o r n i n g ? ' ~  t h c  f a t h e r  esked,  
"Let Is go ?:id s e e  him. ' l  

A s  t h e y  ~ r s l l t ed  towprds t h e  bus t h e y  sa,w Mu]-mngp coming 
w i t h  h i s  he?d do7,~n. 

!!Oh Muba-ng3, my son ,  my son,  I thought  you would never  
r e t u r n ! "  t h e  f a t h e r  d e c l ~ r e d  nnd r a n  f o r  h i s  son ,  He grab- 
bed Muba.nga by t h e  h m d  and gave hiul s e v ~ r 3 l  p a t s  Qn h i s  
back end l e d  him svay t o  t h e  housc.  

I n  the  house t h e  e n t i r e  fami ly  ~ c c e p t e d  and welcomed 
Mubanga w i t h  h2ppineas.  Mubanga thought  he would n q t  f i n d  
such an a t t i t u d e  a t  home. 

A welcome p a r t y  tns added, f r i e n d s  were i n v i t e d  t 9  t h e  I 

house and t h e r c  was g r e a t  ha,p?iness. M ~ b z n g a ' s  former h a ~ p y  I '  l i f e  was r ega ined .  

The w r i t i n g s  i n  t h i s  second number of New Voices a r e  
a l l  by s t u d e n t s  a t  Dauli  Teachers Col lege ,  ~ a r i m h e r n  
Highlands,  Pzpua. New Guinea,  They toolr p a r t  i n  a five-day 
W r i t e r s !  Workshop he ld  from 10-14 J u l y  1972. 

Sivm 8udrua.n i s  from Ma-nus I s l a n d ,  a.s ? r e  Naomi Posa.vrsn 
a.nd S i l i s  Taian ( w r i t i n g s  by S i l i s  appear i n  ano the r  pub- L 

l i c a t i o n ,  t h e  name w a s  i n s p i r e d  by one of 
h e r  poems). 

Wr i t e r s  from t h e  Sepik  r e g i o n  a,re Anna Waiu ( ~ $ p r i k ) ,  
John Mering, S ib i lgnga ;  P in inga  W~lkube  and Towi Tui ,  
Angugan~k,  and Susanah Kuwamilon, M9,prik. 

Kaing Mana i s  from Minj i n  t h e  Western H i g h l ~ n d s  and 
Kombesane Lopa. i s  fr?m La.ia.gPm, i n  t h e  same d i s t r i c t .  

I n  t h e i r  week of i n t e n s e  e f f o r t ,  t h e  s t u d e n t s  began t o  
l e a r n  t h e t  w r i t i n g ,  t o  be good, should  inc lude  t h e  a p p e 3 . l ~  of 
e i t h e r  c o n f l i c t  and humour, o r  both.  C o n f l i c t  does not  mean 
v io lence ;  i t  can be a c o n t e s t  of w i l l s  o r  phys ic s1  s t r e n g t h  
between two pe r sons ,  o r  i t  ca.n be a c o n f l i c t  of mpn wi th  
n a t u r e ,  o r  c o n f l i c t  between two o r  more s e l v e s  w i t h i n  a s i n g l e  
p e r s o n 2 l i t y .  

The hurn~n s p i r i t  yearns  f o r  humour, o r  p lay .  It cpn- 
n o t  s t and  a cont inued d i e t  of s e r i o u s n e s s  o r  heaviness .  
That is  why i t  i s  never  good f o r  a w r i t e r  t o  Ifpreach t o "  
o r  l e c t u r e  h i s  readers--and t h e  tempta.t ion t o  do t h e s e  
t h i n g s  i s  pcrhcps t h e  g r e a t e s t  one f a c i n g  beginning w r i t e r s .  ) 
It i s  s t o r y - t e l l i n g  t h ~ . t  i s  needed; d ramat i c? l ly - to ld  s t o r i e s  
invo lv ing  human n2 tu re ,  something f ~ m i l i a r ,  i n  which r e a d e r s  
f c e l  t h n t  t hey  e2n t ake  par t - - these  a r e  t h e  means through 

I 
which l e s s o n s  c:?n bz t r~u-ght and minds can be awakened. 

Violecce 512 s t o r i c s  zan be e prope r  s u b j e c t ,  of course ,  1 , 

s i n c e  j . t  i.s such ?n e v e r - - p ~ e s e n t  p ~ . r t ;  of  l i f e .  But i t  i s  I 
no t  t o  be h e l d  U;? 2s 9. 71rz.y of l i f e  t o  be fol lowed.  Wr i t e r s  I '  . 

should remember t h p t  v i ~ l e n c e  only t ends  t o  bege t  v io l ence ,  
s o  they  should bc conce~med 'cr show re?.d.ers t h n t  i t  i s  9 
wrong a p n r ~ a c h .  t o  l i f c .  

Good w r i t i n g  c:-?n -re.-crente t h e  world ?.round u s ,  c2n h e l p  
us  s e e  t h i n g s  ?re hpvc overlooked a l though they  were r i g h t  be- 
f o r e  our  eycz,  c?2 g ive  us  new i d e s s ,  c m  p a t  ou r  experiences  
i n t o  words through - ~ h i c h  3tl ler  people m?,y be he lped  t o  f i n d  
more meaning f o r  t h e i r  1-ives.  

The world needs t o  h e n  the  New Voices from Papup New .,....- --..- .- 
Guinea. 


